
Soustons : lieux-dits et noms de lieux

nom de lieu

‘Pechic’, du gascon peish « poisson » plus diminutif -ic, signifie « petit poisson ». Pour Vincent Foix, « une sorte de
goujon ». Pour Simin Palay et Félix Arnaudin, un « pincement », ou une « toute petite chose », « pincée, petit
morceau ». Ici, au féminin, pourrait désigner une petite personne, une petite femme ou une modeste maison.
Nous ne saurions trancher.

date la plus ancienne attestée : source :

antériorité

lieux-dits type de lieu quartier cadastre IGN

Peishica
graphie occitane normalisée

[pəꞋʃikə]
notation phonétique API
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chemin de Pechique
Cout de Pechique
étang de Pechique
fournière de Pechique
Pechique
port de Pechique

voie
maison
étang, plan d'eau
fournière
maison
port

Nicot
Nicot
Nicot
Nicot
Nicot
Nicot
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4845-633
4845-633
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4845-633

Pechique
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